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Resumen

Revivificacion del mito del comienzo de la Reconquista con la figura legendaria / histérica de Pelayo
fue el tema al cual frecuentemente volvieron a dirigirse los poetas, dramaticos y novelistas espaifioles.
En la época del neoclasicismo, aparecieron tres tragedias en torno a la leyenda de Pelayo: La muerte de
Munuza (1769) de Gaspar Melchor de Jovellanos, Hormesinda (1770) de Nicolas Fernandez de Moratin,
y tltimamente, Pelayo (1805) de Manuel José Quintana. Los tres autores comparten el esquema bésica de
la leyenda que evoca el sentimiento de patriotismo en los espectadores, pero el ultimo autor introduce un
revolucionario cambio en la escena: la muerte de Hormesinda, la hermana de Pelayo.

La idiosincrasia que caracteriza a Hormesinda en la obra de Quintana se basa en su corresponder el
amor de Munuza, el moro que gobierna la ciudad de Gijon, y el odio expresado universalmente contra
ella. Con estas invenciones el autor compone el esquema de la leyenda de la pérdida y la restauracion de la

patria espaiola, del que la primera se habia ocultado a lo largo del siglo XVIII.
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TILARIZD T TN Y Vil Z B R TA ) TERBIRBL 724 A7 28E . BHISEREDIZ
LA DI E ZTDOZETICE 2 RO ILHE /T 1T FH 22 Kl 2 80 H - 72
A W= MEOAEERY T - ZOHEHEEL %> TA AT LBINEXFIT. 7184 (H b
Wi h o E1RID) . ERTFEHERNTA AT ZBEITHRAGFF Z D723/ R 2 A O, L
VIR LIHING Z L7 B ELFER (11E) EE)OFAI L %57,

Lary¥ 25 oflliE. L CHEOHEEE L L ToRT — 2§, B ORI EM %



AL . PITMFE L SN LMK EINTE 7205, FOL L OFGITEH ERFITES S5 2145
o TNHOFREMIFFEDEMAS LT L HETIEAR L BRMEFE L ITR LR D mAIEM & 2
THERNALEZ LS H 727259,
7ol 2T — P EEOBIEY O o TE, BHET FY — R AFIENETFHEEZ L C
A AT LEE (F—0N) Z2FBICF & AN, FEORBEZFG & W) A iskon <~
WEE RIS TS,

HHnb R FRZFOEEZETS

ZORAH LWKIRIZ LD AA idbii/z,
BLET - =3 ZORICHORELRRZ
HZYVFEORY - 77 2E E—0 AL ERLAEDET
COMEFEORLIE ANA Y EREIET DS (Romancero 2010, 348)

TNT Y ) =T AR T WS, [ERRZHIE, EHEROVEL TV E2H 50505 % 2
EARAPITTR AT ZOFER, M—2 & LTHEELRZ LT3R, M5 2%A L w2
EV) Tl oll & (RY=TA 1992, 114), LBLEAE, FHOLFETHLETLZD
HOBEZHLNTIRZWVIZE 20 Db 5T (BLOEAE. BETOREIRY - 77y, g7 a)
YELFRET =N EEND) fEAIZREOEMRPILFEOFICES MR ERBRT S L
otz B LAIEMGEREENGDL VI EIZL 5T, BROZEEE G L > THOH
IMEDPEFN, RFBIZE > TESNIWRENEAES N TV,

RT—=FIZE AL AV X AT ORMRIZOWT D BRI, B & BHEIZIRIE L 72 A2 - T
bho RTI—IDHICHZED- R VBB LAX DLz ATk rsFELTH, "T—31F
adENT A by ) 7T ARk T L, FY R MEGERS LTS EB) AX—FDiBo TR
HHEPT W) 0T, BREBCIRAEKICE L [TV 7 4+ vy ZHoEAR (Crénica
de Alfonso III] OO FER, +=H O R —T - CXRA - T - FFDF L [AAS L HP
(Historia de rebus Hispaniae)] 75zz. TARMHA ZX2&LET77 0 - F- <) 7FI2L 5 [AR
4 v5 (Historia General de Espafia)] \Z b FREORBSR SN L, LOLEAES, Wite%s [7
W7 x vy ZHOFERGEE] PMEEKOFEP 2L ) BRIEO S DTHLHESL, PL FTI54 412

' “Cumplié el rey su voluntad / mas por fuerca que por grado, / por la cual se perdié Espaiia / por aquel tan gran

peccado. / La malvada de la Cava / a su padre lo ha contado. / Don Julian, que es traidor, / con los moros se ha
concertado / que destruyessen a Espana / por lo aver assi injuriado.”

HBRODHLHDEHENT, ARS VEE FT Vi, 77 VA, EELSOFIHIETXTHFIICE 50 K
AIFEIA S B VITFECRT I & &5, EFEEZLDO/EGE i)‘i) %o
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FNVAYUE DI, HHWIEL T F ALY & AERD LD [EE
—< XTIV -k F U —FOEE [RT—F] 2D o T—

WS L72 %) A MEGERIOERT TH D [754 FEDOEY 5 ~NENEL (Cronica mozdrabe de 754)] 12
COFFFEIHIGT AERDBR SNV Eb (T—< v 7 X 1996, 36-37), Z DIEAD DA
TECHALTHEED BO RV, T2 TH 52, BORT — IOEOLHT S 2 IFMEIZIZM S TE
59, ZL OBEIEENDSRG—TOWRINVAT V¥ (RICHCITITET AN )T A%
WhILeed, Ay T)TARRUDORFTIVT + ¥V EfGINT:) LRFESNRDH 4 )V
AV FEENTELEDTHL, 120D ET, TOLENEL L DONEGIEFFIT. 142 FE0 L
AYFARY OREBOHRLPEOEZTFOFIZLIDEYR LN TEZLIE, FTY )V - 1
RV F TG (1555-1615), 74 =T - A7 LA (1552-1623), ~)VF V% - 7L A
T -7 TRV (1595-1644), 7 ) A RNy - 7 - A (1559-1633), TH Y - URA - BV
7 (1547-1627), T - 7 - NF (1562-1635), Lo 238 N, BUWER D% & ZF L4512
TS Z EADHIR L S (Fontanella 1983, 61-62; Selimov 2000, 234) ,

BE 1 VOVFRIDWREI ofcEENBEM RV (ARA V0 PA R UFR) D
NS—IfR (BEER

ZOMPNIEIAZ I L7210 b L &5 2 A <, AR 5 HILEIZ 2 TR CEE 2
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B 3o 2B OFHHER B bbb I L ol Thbh, HAN—)V - X)vF3—)b -
T RN y—J A (1744-1811) @ [4 X —HDIE (La muerte de Munuza)] (1769 £E35E, 1782
R, FOk, KIELUREEFTI790 FEICHCRES NS a5 - T2V FrFA -7 -
E55 4 (1737-80) @ [F IV A % (Hormesinda)] (17704F), Z LT X L)L« Kkt - F
¥ & =9 (1772-1857) @ [T —3 (Pelayo)] (18054F) TH 5’ LHL%EHSH, Wi_HLIL
BLTZOREDEMTIZ. 7 —IFDkED Co TREMNLRIE L VW 2UEBALNL . KR
T ORI AL NZHI AFih & DREF, &) DIFRT—ITDUIR B & &% biEiyOfE
WZOWTHEIT %0 WEDFEMALZ LIZL o THF VI —FPER LD DIMATH L9 %E 2
72\

LERE=DDES

ZVZ b, [ZROFTRT —TDHENPED L) IZHLDLNDLDN GSHHOLNLRD IZBWT,
T o ELRWEEEIT [TV 7+ vy =HoSMRE] ITHRETE 5o FERRIZIZENZA T4 7
VEEEA (el codice ad Sebastianum) & 1 ¥ EA (el codice rotense) O DDZENIH SN T\ 5
DL RT—ADORIZEHT AERDPINDL DIIEEDAHTH %o

P2 ofERIZIENE) [T — 3 (Pelayo)] &\ H)EEHPF SN TV, AN ¥ — /) Z3ZEOHE % KD
BTV E, [ZOfERE [AX—HFDFE] LBDF5Z LSRN, BHORREWFEOH
TI%C, Z2WEAAT Lo L O FX LM E VR T, M FEL R [XT7—3) O/ THEILZES T
E P ATED7Z, (Aunque pudiera intitular esta tragedia la Muerte de Munuza, he querido distinguirla con el ilustre
nombre de Pelayo, tomando el fundamento de su titulo, no de la accion, sino de la persona mas famosa que interviene
enella.) | (Jovellanos 1984, 362) = DFE I 1782 FI/EMD L R v THRE SN B END DD T,
ZOWERTIRIONREMIE [T —3] EMEN Tz, LeLads, stffefszth,. 1790 F£0~ N —
FTOLEICBEL TR [ X—Y (Munuza)] EHDHEN TV, ZORELHDLETEEDOREIIH2-
72y s LA, Bilie Tax—Hoi] & LTI LZHHZRD L) IZHF VTS,

AR v = ADVEMDEANRTE—T AL TBPNIRETHL I LiFFEEVENT, 1
WXIEZRoOBETINE [AX—H] L LTAMTESZH72. LirLEk, BEIEZoRE
WBWTRBORIZANP) 2L b FEVEZ I, WIIHANY v — ) A5 BHE L2 EES
FLEMEHE-LDTH o7, Lo TIDEE%H W5, (Es indudable que el protagonista de la obra de
Jovellanos es el gobernador puesto por los moros, por lo que acerté en el titulo quien llamé Munuza a la segunda
version; pero también lo es que todo en la tragedia va dirigido a la muerte del tirano, por lo que Jovellanos estaba
totalmente acertado en el primer titulo que pensé, y por ello es el que le doy.) (Jovellanos 1984, 358)

BAOMETFICBNTH ZOEHREARN) Y= 20D [RT—3T] 425 LIEBLLBWVA, 2Tl
AV TV L ADOBEREENT [AX—=HD5] & L7,
PINSOENICH ) [T —3) LEESNAERDP IS0 EICHIEN TV A RS H L, Y
TIUH LA, AN v — ) ADEFIA LEICBWT, (Fa ) 2o F - SERAZLLEHDIE
Bl vt THMENZZ L LT b (Jovellanos 1984, 461 n. 21), LA L ZOfEMIZ~ B — FOHE
VHEE, A F) AOKREKEEOIN HERTIIFERTE L h o7, T/ EOERINETHE A
VI FRET 24 Fx—+/ MRFFEFTOREZIZL FLHTHEN TRV, TyTFaF 77 —ar itk
B L72 1708 4E20 5 1808 4 TIZ~ ) — FORIM T Rl S N-ERO HEFIZIE, CoFERP EE SN
EWVIERIZR SNV, BB, BV - TV L AZZOEROARTL, NEIZOWT—E R LTV,

_36_



FNVAYUE DI, HHWIEL T F ALY & AERD LD [EE
—< AT - Rt F U —FOEE [RT—-3T] FDHoT—

MLZA, TARY )T AANDOL R YOO ZOHIROBREIL S — 1) 7 DB LA —H L
NEHTH o720 WAHEETo T2 A, ET 4 ELu M) —TEORERT— T LI
ENELOPA AT TVOBREIZLOLRIZH Z ERDE, BREENT>TT A M) T AIZ
RoTEZ, B L X =W, ZOHOD Z \MEHOOETHDORT — % T)V RIS
720 LALEORLEN, MEHIZ L > TEOBEMSAE AT, WAEL L, ThxlFo LT
BODHZ LIS, BHEOKBOLDIZPNRTIDBNKSETELEZ ZFETITBT L,
KOO Z N T TR T 22 72 Y (Cronica de Alfonso IT11918, 108)

}

BE 2 ANA VEIMBET7 AT ITHBOOIER ([7IL7 # VYV =tHOFNE] ORIID—E)

=

* “Per idem fere tempus in hac regione Asturiensium praefectus erat in ciutate Legione [sic], nomine Munuza, compar
Tarech. Ipso quoque praefecturam agente, Pelagius quidam spatarius Vittizanis et Ruderici regum, ditione Ismaelitarum
oppressus, cum propria sorore Asturias est ingressus. Qui supranominatus Munuza praefatum Pelagium, ob occasionem
sororis eius, legationis causa Cordobam misit, sed antequam rediret, per quoddam ingenium sororem illius sibi in
coniugio sociauit; quod ille dum reuertitur, nullatenus consentit, sed quod iam cogitauerat de saluatione ecclesiae, cum
omni animositate agere festinauit.”
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DEDPEITD ) BIZRT =T E AR =T DENFTFTEN, LX—=HD/ bARIZL>TRT—ID
AIED ) BIZZ DML OBSIHARE TN/ Z LB REN L, ZDOHRRT — T X T LEE-HD
FARNTT ALy ) TADOIFIZHEA, TOROEITEINS, ¥ A MORFLIBITTL A
S AEEDBE -T2 B E, TIEOHNEZOERMICH 72 ENT WS, FIHETTUAFTIE
NRT =D A L T—YDERD e L X =L DEIADHE., WD X9 Zddyz5l-
TOPLFELNTIEN RV ZORIDENNRT =T8> TA AT LEGETHT 5 K EZE5
EoWFEo/zZ LITREN TV ED, BOHH S 2 RMMICIE [BEE0FHED0] Th o7z
EEWIZ ONTWE, TDLHIT, T —TOWHPERERIZBT LEIRNLES N THDH S
LBV WNT, [TV 7+ vV ZHOFEREL] Db ) —2DRMTH L LNAT 1T VHER
IZBWTZOREBAHEHEL7ZHHD ML o TnBEEZLNDL, LTV ZEBROERE (7-&
RIEFEALRA - F - FFD [ARAL VER]) 12T —FDERIZOVTORRABIEHEL TV BH I L
& TAR - ELV OFGFI1H HHEBITKILT % 7% 51X (Gomez-Moreno 1932, 584-85), =D NDE.
RIHEATL, SHTIREDNT 7 A MIZOERBRH 72D EEZ LN L) WTHIZLT
by RT—FOBRIZOWTEERAYIEME S % b o THIC & 2 BHIM— DK ST v,

L2 Leh s ZoZHIE, 22 CTHEE T4 2 ANOBEROFIEGEIIPSHBIZINE - 2 %
Hyollrol, MUFEZFSTVE EFIZOPIELSNZWIEIL, ETF5T4 0D [Fv
AT vF] AR v = AD [AX—=HFDR], ¥ —F0 [RT—3T] FEhThofttzf
LTWh, ZFHDOIEMIZOWT, BRIZZOH 5T LR L TE L,

ETTA YD [FNW AT 0] TE, BRVRELAX—HERT — FORTEICHE U2 DA L 2
U LR ) IHLE B IT) . LA LAV AT v AR IS, EEER LA X —
FIIFIL 72T — TP BB L T D L) BOEMERL. TOATRICL o THERZHIN
72l FERIRT—FRELEEZ NS L) @aE T3. &AX -, EOHROMGERE) T —
FORESWBNLOTMEZHE . R —IF 2N BEIBHFOOFELZS 2L TLNE DL HRATY
%o N7 —ADFFD NFIIHED B ENZIEE D) LA LD, RO LEHIZEL 72T — T I3H <
HExfilzve ANVAY Y FOUFI TONL ) ETLFIIIFDEE, XT—-FIFHLO\/EIZ
B TTLO AV TITEN T T 4 R NLEFY X MGEDEED N, AV AL FD
ENA AT LEEERITH T 50 B ENF NV AT V& LIRS 5T — I OBIHIB 7 &
N, RI—=FIEFIAAERNCL IV FAYOFEEIIETT 5o

AR v — ) 2D [AX—=HDI] TlE. AX—HPF VAL Y FITRET LR ENEHEN
Do BINFENEREEL L) EAX—F, RT—FOREZFELTHLIZHES )T ANy )T A
NEFIR L. ANV AT v 7% ST 5, IBIBL-RT =132 LZRIICEES . A X =057
LT F OB ERTEM> THRT 50 A X —FHHHLOEMEZED B, XF—F LT A
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FIVRATUFDI, HDHNEL T F A FD CDERDRFRIED [A1E
—XI)N Rk F U —FOEE [RT—3T] 2O T—

Py )T ANZRNTIGE L, A AT LABEELRIKT B0 —EITHITE S AT — I A & LT
BB SN L D) T 50N EORELD S LI SN TW AV X Y U FOREET 7 v FHH
HOH LR, OO EHL, RT—3FDO—[H& AX—HDO—[HMP57-EZOHF TR L.
RT—ADMEEB) LT HLAX—VH20 7Y FHFFEINL, F1) A MEGEORELIZRD) % 10D,
NS —IGO—[{ITHAS LD E 425N HNAD-> THET %,

Fry—F0 [R7—3] &, BOZMEREBERIZT S, T — T3 T— N EEOEEDE
TIHPGHE %L o TWh, BRIA AT LEELX =Y OLETICH D, A X—Hidd I A
VU DOEFRICHERD, ANV AT U FIFHENCGREEIN LW EBRL T H0LX—FDOFITLZ
o WD 2 SNDHESIZZDOH, XTI —IAWGEET Lo WKITEFEZH > TAX—FDTIIV 5
WAL PR NATLD, RO LEZ L BEO D, TA Py )T ANLZBIERT -T2
NI OFIE Z A 25, UONRT —IOERD L X = si, RidHsiis, ¥ A M %
LA AT LBFEDHWDIEFE A, TNV AL Y FDRT —FDERRIIRL > TETHEEEHIZT S,

NRG—ADOFFEIN % EZF) A VEFEEIBA L, BET L4 -0 TR —IDMEER
9 EERRIZR 5 TL 525, WCHOZEIE R, RT—F 2 PESEIZONETHL I x> T

FNAY VT RGNIDNT B TOBEBERT—IAOBENPLX—HE2HRAL., Zhzxito,
ETTA YOERIE. AR D U T OEREBM L 7250 FMOMEHRL T — I O EHW)

DHERIZBWTEESRZ RO, N0y ZHBOMLRICHR S LZEHE L Wi 2, AX—HDhH D
a; T o DERENIRT — L, OB LS ICLEAMORES I EEE ST, HHHEOETE
SEBEMMSEREL TS (Cook 1959, 220),

— RN v = ZADVER TR, AX—FEF VALV ZOEKERRT — IO TEbE
NBESEORLYVIY AL ) KERMEE DTV, BEFOIMSEE LEOFEREICOWNT LD )k
MZLBECEAR SN THE Y . LW FEDEMES I TH5HFAD &0 BEIBEL TER) v—/ X
WD Z L DT EIZERDPE R OMIAVHEZZEDOLDTH 72 h Y - TUH L AFEZ T
% (Caso Gonzalez 1966, 503),

INHZODMEMIZBWTIE, FERITE ) PNL X =T OREE TNV A Y VIS LCGRIY
TWh, WINOBATORWEZRITL ) L AX =T & 2O CHELDN, RT—IOHRIE—
&L TRIGEDIIFFIZIINZ A 2 Do ZAUIKT LT 1805 2 R S /=% » 4 — F OIEm T
d. FNAT VIR AR =T DOFEIINZ D FIUTHEOREMEZ X )8 3572000 P
EDRLBVA, FNRAL Y FEFHFESEDL > TENOEEZE ), RT =TI AT LEEOEL
ZUF AN IR HIRRE L VWEEE 2R L, HEO7-OICHC 2B L2 Ro LB E L&A 2 L1
L72\vy,

EHIZKREZENIL, WEOHK KTV AL U FPEB LRI ETLEICH D, ZIIIFET

mm
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FAYD [FNALUF] FN) 2= ZAD [HX—=HDIE] 55 DOEEN LRI RO SN D,
NS OFEm TR REGEOTITE L L L HE OGRS, e 2 X = OMLONRE LTIV
AV TDHD L) ARG EEELVLDE L TH oz WRIIRT— I L > THOE
ENEEIND ERIFHC, ZOEIZ X > THENZMZEEO R WE VO I x>
T OMANR 5 EDEIZ L o> TVHEIE W) BEM R 2N $7E NS 2 L127% % (Selimov
2000, 238; Pérez Magallon 2001, 105)°, 2 F ), F AT ¥ FIFHEOHBOEKRTHY . ZL T
RT—FTZFFN AL v FEPESNMEN & > THE—ORFEO T T REOFL (Pultime
espérance) | (Pageaux 1966, 240) & 7z - T\ 72,

FTTILETTA Yy FRY ¥y — ) ABHDLWITFNLROFAN, BWERIZ X D E—FEE - 724
EDEfDsH ). ¥ ¥ —FHEFINS ZADKEL I Ei#k L T\ /2 (Dérozier 1968-70, 11, 54)
L LF 28— F 13D TRARW L % 2 ORI R HAA TV 5,

XUy —FREEIEROERZ T, &£<<HUOKRREZEY) T, ZHL->T, T
74— OBIRERI O A L VTEHREDODICEENKIEZREADL ) L35 % (Caso
Gonzalez 1966, 509)

[ a2 29 U-BA L EEORIBERIIBWTZOLELZRHSINLREFIVA L VTS,

¥ —FER TR E TS s S TIHMIASE S o TWA DD, Bl LIIMmEE e STk
LRVDN TDOT EERETT AR, MEMT 7 A MIBOTEF VAT Y IFRED L ) R N & L
THEESNTVLOH, 2L THEZERD &L AR EOBRIZE D o> TV D00 % FEIIICA T
<o

F5—FD [RX5—3]

Fry—F0 [R7—=3] 13T 2 o0 IR L FRICHE TS, #BRlde ks
ICREE SN TV 5, HEIOERKE $) 72012~ 72T — FATHEZ > T3 CILBEDYE
HWLTWh, RT—ADFE L ZOEFEDM SN LR, bk v OfIZHEZ ) XA X—F0

 FHOBRIEES T4 OO [V L7 (Lucrecia)] 12BWTHRZIFS5NS (Pérez Magallén
2001, 97) .

® “Quintana se olvida casi por completo de la historia legendaria y crea situaciones totalmente originales, con las que,
al estilo de las tragedias politicas de Alfieri, intenta llevar al animo de los espectadores sentimientos patridticos.”
TRy =T EROBRICERLT, AV - TUHLAFIOF N AL Y FIZOWT [ Lo L2 OfE
BB AWET Ao ) 7 AEEOX Y 2 M EHED RELO EEIZB T 2 /EMIZAHIE L < 2w (Pero este
interesante personaje no es apropiado para una obra sobre el tema de la sublevacion de los cristianos en el reino de
Asturias) | (Caso Gonzalez 1966, 507) & LT\ 5%,
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FIVRATUFDI, HDHNEL T F A FD CDERDRFRIED [A1E
—XI)N Rk F U —FOEE [RT—3T] 2O T—

TCIZHNe A IV AL Y T OEHCHEEIC L > T RERDOIEZLOEII TR LN S EIGEDREN SR
NCTWoo TIVT 4 Y VIEFNVAY Y TOEERFER VD, IRELOBRNTH 72XV 4V Fid
PRIZKRD L H IZFHHT 5,

PNV

bLLF WAL VIR ZOIRFEIZL 5T

LRy ERo T RiFiud

EE PO RE L LTHiE
HEIRLITHAH) T EEFMS RO ?

T OFHBED 1 BEE <

4 OMBEAHSF 722 DI
FURAMKGELL L, TV 74V & ROFEL &I
EDMEZTHZDOEIZED TWAHD72Y (Quintana 1852, 1, i, 58b) °

LAPL7EZT) LAFBICE-ThH, TV T3 o TEFNE [BEEDLLVE | ROKEE
(jAbominable amor! {Union impia [...]!) | (L, i, 58b) EIERENZLDTLA RV, TIVT 4+ vV %t
LORETHLLT > PO, ZLTEDRART —IRLF VAT Y FIZIT 5L FREITHE MR
Db [HORIZE > TOBR, " REDBENOYZEN, BHEOMF L 1L -+ (sois escandalo a los
vuestros, / Ludibrio de los barbaros infieles, / Esposa de un tirano...) | (1, ii, 59b)., [#&H. RiEL,~
7 | (;Oh fementida / Mujer!) | (I, iv, 63b), [ & 51X72, K7 5% (Adids, mujer sacrilega) | (11,
vi, 65a), [H¢H TS 7272 (una mujer frivola y débil) | (I, iii, 67a) . [H0%15 4 (desdichada) | (IV,
v,70b). [=FbH L\ (Desventurada) | (V,ii, 72a),

29 L72FEIZ0E RIZHF ) X MBIED|D S DAFEEHNDL S DTIE RV, bR VB A X —H
FEZOFEFIZ L o TRIZED, TOFTEIZLNL [eh Y IELOB2T T/ BEOHL SH 5
AT\ % (Gijén por ella / Del bélico furor libre se mira) | (11, ii, 62b) D72A%, BHOEWAL 72
FANAL YT LT LWEBEZ RS . “HEHE, #HLoBERICB W TRE L 72T LT
A S NDEORY) OSHEIEMH V0

“¢Ignoras que asolada / Gijon hubiera sido en escarmiento / De su noble defensa, si Hormesinda / No la hubiera
salvado con sus ruegos? / Si nuestra servidumbre es mas suave, / Si aun ves en pie nuestros sagrados templos, / Los
cristianos, Alfonso, a su hermosura, / A ese amor que te indigna lo debemos.”

L [R5 —3) HoOFIAICHo TTE, ¥, = IHDOAZIHEMHNITRT,
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LR —

hd, BHIST, LA LEFHS L
BEUDZOLEIRT,

NETHRLDEILEDDOTH S
ZOEREIZV 572w EH LT

e, B REREH LI ZOEN

I ERFEE LI

B ZENTHZ 2 DIESEMELH
EBAETICERT o HICL X 213" 2 (ILi,61b)

FANAY Y TDELTNVETIEOR) ZHFED L) LD LD, BBEWYR LAV AL 712
LThLX—HiE [ZO8EHEA KEWi772¥ 2% (Ella le irrita / Con esa turbacion) | (I1, i, 61b)
ELTC, BLVWEEEEZR S v

ZRDRE RE LRI - IO TR AED N, ZOEFOH L& 2T
AX—HEARLEFELE D, HEICHTLEHEICT VAT VAL TS EE L, [HIEE
(complice) | (69a), [E415 D% (la mujer ingrata) | (IV, iii, 69b), [FA%FEAHED & (La perjura
me vende) | (IV, iii, 69b) EIFRE I 1% 5B, F1) A MGEIZ L ZMRDHE, TNV AT ¥ FIERT —
O TAX =T OMEVE L L) LH LAY, RTI—FXHMIZ LD LTH S L5
B ERFFEOBMNL [BHI7Z 07200 ? FBahs v, R L ((fuiste ti? Muere, perversa) | (V,
iv,73b) TN L TR EHRD %,

FNADFSEL TRASTE, BYYFLRAZIFATLEZEVWE L, /EHICHE. #FI2
Hx»H&hire (Llamadme ingrata, pérfida; llamadme / Infiel a la virtud, sorda al consejo) | (1, ii, 59a)
EINCLTHLETED LD, XL A Y FOFHIZS H o7z & B Y IR ORBHIIHEZ R 7200 A
CHEHEIZIEDN RS2\ TV T 4 Y VIC K BIREEZ 2 THF ATV AL VT ORmGHIZE DO T
W Cd %o

FIWVAL T
A7z 5128 > TORR % 51F

' «;0h ingratitud! jOh femenil flaqueza! / ;Con qué, cuando debiera la alegria / Su corazén henchir, y este momento
/ Ser el mas delicioso de su vida, / Dudar?... ; Temblar?... ;Desfallecer?... Y apenas / Dan sus labios el si, cuando
oprimida / de congoja mortal yerta la miro / A mis plantas caer?”
YAX—HFOFELOWBT. TUF b FLANAY T L THRRr R EE Y RT, ZREH,
EEOBH T [P LENTESOMI VS 2B L 27 TR TWw3 (algo separdo y mirandolos
desderiosamente desde un lado del teatro) | (61b) & FEX I EIN TV 5,
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AL D S A% T 5 7 51
HRMERE DE— 0 DFED S
NOLWRLRAEES TN »o72OTLE) ?
B L HEDRZ EH)

Lz LS

FTIERLK AT B A HAIADL H & LTV -H O
HWALDT 7 7 NIRRT
ZOHDOLEMBITE Z &8

ELL, FBEHHILTE572DTT,

I E F L7z FAOHTY A
DLW HREE 725 LE L,
COREZEES S5

HHENZZ5 &, oM E L Tz hiFE L7,
B2 L FREHOFEL BT /2O TT,
(HHE)

BERIZH 72720 H D

ZLTZOEN S, BHISTRANLL, dalzb0bo P (1, 59b)

CDIHIZ, FANVATFO [HENRT A% (El amor de mi patria) | (IV, i, 68b) 21— D
EDHHRLNL . 5T, HRPLLEREZH D XMW ATHIHED L2WEL LD TH 72,
HEBHNBT ERT —IDPRETH MM, AN AT L FIE R DALDOFHETH) , EU
T ol £ L THEDOHED 7201213V h 2 5T e 5 2 E A MD R WEEZ R > TW DT
HbHo ZHRTIEEZE LT —aPEYS 5 LA, AEOQ IS TR T 2 551N
IEHL PRI N T WS,

FIWVRAL U F
DO H LHEOTE LAZHSITA2DO%F L TLZE30WE Lia,

12« Por qué, si soy escandalo a los mios, / Si tan injustos me condenan ellos, / Por qué a la seduccion, a los halagos /
Del moro vencedor no me escondieron? / Cuando el furor y la venganza ardian, / Cuando ya el hambre y el violento
fuego / Prestos a devorar nos amagaban, / Era justo, era honroso en aquel tiempo / Que yo a los pies del arabe irrritado
/ Fuese a ablandar su corazon de acero. / Fui: mis plegarias el camino hallaron / De la piedad en su terrible pecho; / Y
libre del azote que temblaba / Este pueblo, su frente alzo contento. / Todos entonces, si, me bendecian, / [...] / vuestra es
la culpa, /Y el fruto, hombres ingratos, también vuestro.”
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BN LB BIZEST, FOEXELAZLOHES
BEZh, FEESEE LIRS, (I, 62a)

ZE Db 5T WA REGE L RIIND LA 72T — FUIELATEA TV AR - 72 & A
ERAT

~RF—3
FEATWIZ B L HI BRICH L7225 9121 (RLAY FIZ) bbbl nitr
WY D36, AT A 7 3R]

HODW L) BP0 ToDIEH S ?

PR D % THRIC

A UZEBINE 2 TEDTICES 2 2 Lo kzoIc Y, (1 v, 61a)

512 AP T2EBEICBNTOA N AL VY DOHFESE—E L TWbE, RT—3T|2
AL, BRAPHBICOWTI A WEBEL AR =W [HR70FEIZ) TEDH Y FEA. BOH
2o T/ O DERALRIEFICORT 22 % ohlzeBF) LET. TOXRED /T
b\ TA)JE & 7 A0 TT (Tu esposa no: por medio a los contrarios, / Sin aterrarse de sus armas fieras, /
Ella te salvara; su tierno pecho / Sera el escudo en que los golpes hieran) | (V, iv, 73a) & &IF5, L
LG2s, ZOFNVRXT U FEAX—=HT [DOIPREOWM A (mi mayor verdugo) | (V, iv, 73a)
&5

CZETRTEZEHIT, TOTEHIHETH L2 DDDLOTENRAL YT EFErL b, €
LCREGEDP L QIS NT VD, [TXTOBGAMDAE L E, ] 23T 5 (Tous
les personages critiquent la perfide, le « sexe trompeur ».) | (Pageaux 1966, 239), I X 2 ¥ ¥ D3EIL
a4tk 29 UTHRZIZIAT 5N EEN L MEEIC L > TH 726 SN DD TH 5,

TYVAMTF L= LU, BEENEERNCH L CHARDO A X ) ER7Z AROFBHEZH) DT
HY (TVAMTL—RZ1997,25), EZIIEAIILT [FA 74 TAE] ICHhRONE L9 %7
AV==HEIND FNAY YT DT ZOWEIZEDISTAH=—L LTI D25, K
PENE L TR b B HHI2FH S A3 e 5 v, RIS 2 E RN 2 EEO L o> THRD &
ZHEMLPITERIEE SRV ZOMBEEBENT 4720 O#IE, BEHTHA PR L 2Z20(x

" “Sufre que yo la alivie en sus desdichas; / Que yo la madre y protectora sea / De los vencidos que en su amor

confian.”

14 . . L L . . N .
“iMuerta! jPluguiera a Dios! jPor qué sabiendo / Tal abominacion, al mismo instante / Un agudo pufial no abri6 su

pecho? / Ella con su inocencia moriria / Yo no viviera con borroén tan feo.”
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FIVRATUFDI, HDHNEL T F A FD CDERDRFRIED [A1E
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A, Thbbu ) —TERDRD SNLEDOHEL L T — I 2L BB ZORMBIIBNTE
LTl raEZR2T 52 6876815,

(LADIIAE

JREICBERL IV FATOEVERIZET> T, 4 A7 2HEORLUZ L AT T— b EH
DR D 5. ZOFRME L TESNLTEO FY) —TIZL AR TFOIRDEFEIZOWTIE, T2l
N7z LDV Z LWVEKIZ#E X 2 WY, EVEHEORELFHHT 200 TH) . i
EXHC R BT, T —ADKERIZFE Db L EADHEOEEZ HH$ 5,

e ziFua s 7 RGO [HEOT— N (ELidtimo godo) | (TS —EDOFM% —2 D
MOFIZNDTVD, B R)—=T2Lb70) % (F-0%%T - 1—N) OBEE, IO
Y 7N T AL BHENOEY ) . E-u AoRK LD B —IToKdl, 7 —IF0lGE, E—
OAT 754 F (AX—HTE%RW) I2LBRG—IFDk (FNAT TR VIV T LR
NCW5) OFH. XT7—FILDEVIVITOER, XT7—IRLT— b NOBFI2ED A
NTW5h, HAHIZHLHREOT— MANERJHT— MREOFET FY =T3RSV, T —
AOBEHHI G, COMHRIT L ) R CRBEFIZA>THEDZ LIZF X\ (Pérez Magallon
2001, 104) ,

ANA Y OETEBIECERE L. BEOFALZIY P S BEMIID 5 HkFEE DT H=
FONTHD 9 EENIL, BROT /MR OERIELE2 L TR L THZE LN e b 0/Z)s, =
DA —DOEfE L7 BRE LTHIREIN TS Z LT 2T L YHRICHEETE %,

EAROBRIZBN T, FHOFLTRENEELEEEHS WD H Y - TUH L ADYE
L Twb,

Lard 25 ORI BT 5 1Y — FROREOREIL, O FERRLICL-TH 6 &
NTE7zo R, RAOWMRIFERT 2L 2A T, FHRWFEICHELTwD, 2F ), AR
A VREDER D= NDEETH - 72DT, TOEEDFIEDIEKF b HIO— NOLMETH 5 &
VIR RV LA T EBEY Y T LRI AR ST LFIRTERLOTH o725,
(Caso Gonzalez 1966, 502-03)

BEDZEL L0 L2bors— Aokt (70) ¥ %) Tharu61E, HROZonTe bbb

"* “E] papel de la mujer en el episodio del principio de la Reconquista venia dado por los cronicones medievales, que a
su vez, lo creo firmemente, se derivan de narraciones poéticas: en definitiva venia a ser la forma de completar el cuadro,
ya, al haber sido una mujer la causa de la pérdida de Espaiia, otra seria la causa de que se empezara su restauracion,
esquema que en definitiva procede del de Eva y la Virgen.”
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L720b E7— AL (FVAT U F) THDHEV)RENRZ ZICERBOONE, ZIUEE W
Wz %0 RERHDMELZOL 6T 8EDLLEKELLT (@ M) —T0MdL 4 X—H%D
Mlb) . HEZ2EREMGREET A HRFICR B ESNS, LaLlT— P EEOREL L a3 25
®@%kw5*0®$ﬁ®ﬁﬁbWi HEOFR % <o TREICERNOHMERL TWDH T

BT HLEDD Lo RO BNTHMEEZ A 5 o0 OEMIZIE, 71 A H—
A [E&BkE] £=2E—HTRFICHS I L2EOREAEOFEA &0 ) B AL L T
bo TN RBOHRICEAEDORE EE 252 EIFIEL L v, TS OB THA R FAHTE
BLUIEGEHEALT 2 & ZOEED-OICEANBR S, BRI SNL L) [ERL] OfiA
. (474 72AE] I2BWTE @%ﬂé%@@éot(ﬁﬁw%ﬁno

L L. ARSA V2B HHEOFEL L AE % o 5 2 OfAOBEIE T A H 5 2% #%
By 5%,

TN RO FE, $oabbu ) —TE T - H—NOERL Y L, BEOTHEIZLD
KEZBOAMITHONTWIZER - AR YT A - EXVIIAE L FIICIER L Tz, OfEH
FEBRO LA, TRV EOMIERN LT G2 L) EBDIBEEHLEH T VHENL
Mozl THAH % (Andioc 1987, 386)

ALOWD . AR RS 2 1 TEPH O LRI 72 A, A, L EROFEL TR
YERIZEALZ FIICFHRIINDI2 AN e SO FE R ZE S/ MR 2 BT TV R SR
DEROEILDMEEE R 5720 ANRA Y OFIPNFEIN, SESERUEDHED LRI,
HED ML ZF N2 EORELD CHRRIIAMELLDER D, LTI VR ROB EIE
DL T/ALDARS T, BR)—=TOIRL TR Lo THLSNAMEE, RT—IHEIET
5V WRE ORI A REES 5 VIEEE S, IEAMONRT MUV ANEAF SNTZDOTH 5,

FowZokEkegis 22 LaEsd, +/UBREEoI B O EIC BV TER LD
FHEIENC L > THLCHU fE SNz 2 & & QERR TRV, ZOFEENT LS ¥ T4
F-<1)7 - b)Fr—az (1736-98) @ [¥5 1 > (ElViting)], &t -7 - # &)L (1741-82)
D[V F=YHLWIEF 2 vr ANzE (Solaya o los circasianos)] 1ZHHIRWT EEZIERT ST
Who BATH->TH, FLERETESADH-oThH, B NEZORTIEFHRE R TH#E2HOL
V) DE, FAIROFEBICBW TV RENTEL A Y=V THD (ZNEAFTVID [F

' “Por otra parte, R. Menéndez Pidal ha advertido afios hace que en el XVIII se concede més interés al tema de la

restauracion que al de la pérdida, es decir, a la leyenda de Rodrigo y la Cava. Esta era en efecto poco compatible con la
idea del monarca que trataba de acreditar el absolutismo borbénico [...].”
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e rFa - NI T ICBTAETLY, M)F—0ZA0 [ET 4 V] IIBIFAFENRET 4
VoA = 2D [AR—=H D] IZBIFDT 7 AR LS 2B AW HOITEIO S B I
FITRENTWA),

LOL7 VR ROFPRE EHIZSFIELRUWEPEBRSINL—FT, FOEPFESNLZ LT
%o T, B RY—TIHHLDIRD R IIBVTABELIIET T A D [T XD U F],
RN ¥ = AD [AX—HF D] ZBWTOREMIIEREINLDORIE LT 5TV D, UL
FrH—FO [RT—3] IZBWTHABETH D, BIZHIIBV T, HEOFA DTS O )M
EOFEILE W) RRIFO T —< 25t L7z L2 L{BARORIED S HEEICEE SN TE - £ L 72
JREZIUSKT B EIE. EAEZ THF V¥ —FTOEBNEEH T,

BIETICATF ) A MG A AT DHBEERFTOF N A v FIVRE AIRHET T4, TR,
[ ], TS ), THMIS 3 L vio 2B TERHEIN T2, £ I3EE O THT 2 BET 5
HEMIGBE WS, BERCHREEE 2312, ST a o L7 [k 12xd 2 IEEDIRIK
Wik, 70 s FIsEE L L BL. Eaeko7ou B —TOREMEEIN TS T, HEZ T
WIBWR AR E o fmKoho o R — T EFEC, 25 512 REEDOT I &L
2bDE LTRT— I EED2Th,

~RZ7—3

FAST S LI e AR E S |

AL S0 Th 5 ) RELH 5 % 0%
FCITE X BANTHIZE X F) B2 STV AR D
BAETE A LGE B | 4IRS Y TR T
T I TANBENEBRIZ L7275 " 2 (11, iii, 66a)

FTCICHERLZZEBY . FROF N AL U FOMESICAIL TR IZINSIEE 072l TR
Vo 1200 b BT AV A Y VT ERIAHT S 2 LIMERNOFERE L T—HLTWwb, FI A
VHIEIMEL, [TRTHHEE /RIS T/ (Todo me abandond) | (11, i, 61b) &, HITLHAHETHNIL
HAHIEIE, XT—TOHOERNITA T =—DEEGEHE L T, NREFE, AV Fr5RT—
SEFOHSENPBNTEIRE o 72O T, MHHIS SNTALEREE L TONLIRT OV
ALY FVAEFRDBPITHEEE, F 07 —FOERIIBIT ML OME & RFIZEKB L w5,

Thy - TUH L AL [HME (contrapartida) | &\ SETEIZIEMIZI N2 EH L T3 (Caso Gonzilez
1966, 504) o

'8« Qué me sirven, empero, estos blasones, / Cuyo bello esplendor me envaneciera, / Si ajados ya, por tierra
derribados, / jOh indignacion! un arabe los huella, / ;Y Hormesinda los vende?”
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Ty

BRIz OLIOBEIFED IS I LRV,

LR Tha-OS5HZE b DId

TSR L AN R 5
owﬁﬁ%&t@g@%:%mwa<mfﬁ”oGVL@@

FURAMEEDA AT LHGEDL, FEIWFILTELANMRA D Uy 2T L, HETRT—T%
HEZ L7223 2 b > TEGNIP B ) £ T250°, TVETRENEZRD Lo [TARI LR
LN R2DTY? HAreRO DRIZOFIEIZL > THESOR) 28T 3H0 0, iizd
FIHEHE U TUIR D T84 ((Asi qué logrards? Buscar tu dafio / Y aumentar su furor con tu presencia. /
Ya ni a la sangre ni al amor te fies) | (V, iii, 72b), T —3 (kF) d 2o x—H (F1H) b, Kz
FLLDTIR AW &% ZOFZIZIZHHEL T b,

—HIARICAZ 2 ORI, L LA TIEF v 8 —F 0 [RTF—3] ORTEFOIRGHE
RN e B SELEHE 2D 1ZEAEDBEGNHPIAT LA N AT Y F~OIEEIL, ~F—3

TCICEEAET 5 %) 2 MEGEO—BERE L EZR L T be L7 v Nt [HEIRS 272122

FHLEXEL L TWADOTY (Entila patria su esperanza fia) | (I, v, 6la) &5 &BY), =FHTIE
TIVT 4V RIZLOETLEELLPHEOERZH L TRT—aDTIZEE 5,

TNT + 2
FE LT 1L
Ha7-bOBBEIHE-TZ IS

o fafiy 2 HHZED,
BerDHZ2 &% DEETRIEE H KA
THFENIRT =T EZT L P, (1, iii, 67a)

FIWAL Y IPWAX =T DFEL LI EERUTRT — I OME HFET 505 1EmEHE
FNWAL T DORER BRI LTV T+ >V, BRICE 5 TRI—ITOLEFIE L bW
ELCHET 5,

" “A tu afan anhelante nadie responde; / Y el cefio con que escuchan tus palabras, / Doblandote la duda y la zozobra, /

Doblan también de tu dolor las ansias.”
0 “Nosotros, que aspiramos a esta gloria, / Aqui debemos a la usanza nuestra / El caudillo elegir que nos conduzca, / El

rey alzar que nuestro apoyo sea. / Mi voz nombra a Pelayo.”
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FIVRATUFDI, HDHNEL T F A FD CDERDRFRIED [A1E
—XI)N Rk F U —FOEE [RT—3T] 2O T—

TIVTH Y
s L EEOWEE 7 E %

72@EL 2 L BB HED

FheH L, BOOAZEXBTI LI

BRECHI LI ENZ ETlERw?, (111 iii, 67a)

BIEZZ BTV T 4 Y VORECEE LT, RI—FOXXWNO LD L=EEMT 5, TV +
YRR =T IZFENAL, [ 250, EEO—F L2V ? (;Oyes el voto universal?) | (III,
iii, 67b) &

FNAL P RIEET D LI2L o T, REO—FFHHEM I oML, O R —TORLELRFE
12 & o THENTER SN AZAROFPER G E, F/AURICBWCEESNTE 2, L2rLd vy —
FOVEGHTIEA N AL v F 2 ZNREGE I H 2 W27z [BEcHigLel] & LT, HEOREZ
b7:6 L7200 N —I3%2F 513372 0 20T I FLfbshTnd, T2 Xk - T, i
DI & ZDAE &) O TOYREOPHADBIE S NS FFEEDOFHAIL, ANV ¥ T DIE
WZEoTTERL] &) 87—kl T2 2 &R B ENLDTH S,

DIUVICHAT

ETTA O [FANVAT T AT ITI0OFITEBII»T O5NL, R#EIZHZo TEARS 2D
HBIE SN ZENLE T 7 VS ABOIHERCICHEL LZLBFL Ty FasfzzTtns
(Fernandez de Moratin 1944, XI) . =—3 ORI 0 BAFR5 OFEHLO B 12O W THI L OBLRE D 7
ENTBY, 7T VY O#ELRZ T —HOFANRIER (WTNVI, A 7F 24 - axXZ -7 -7
Y 7) A X BRI 2 2Bk L 7o 7225, BURDEHEIZS LW b O TIdZ <, HERDES &4
&9 % FHHI (Moratin 2006, 459-60) . 3T L\ KA H b ZDFM A RIS 5545 LS o722,
RN ¥ = Z0EmIE. T I Y IUBORE N G IE TH ol Ta - Tk F =T D
SHEAHAD LTV ICHEE SR, 1782 FEIEBE OIS TH DV EROBEATOH S LK
YT REEINDICEL T, MBS AR EEICO TR AR EBIELiEL 72, 1790
FIZY FY) = FCHURES I, ZOBIZOKIELEEEZMZ TW5, HIOM—DORERNIZOWT
AR ¥ = APEAHLEFFo TN E DR 205, TOBRIOMEmDS LS ND 2 Lidk
"oz,

' “No es dado a una mujer frivola y débil / Manchar la Gloria y trasladar su afrenta / A aquel que sin cesar sus pasos

guia / Del honor y virtud por la ardua senda.”
P EFFAYORANTHE NYA-F - AUVTAFPHORACHTT [FV AL 2] OREEEE K-
T\ 5 (Cotarelo y Mori 2006, 474-82) ,
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WIENOIER D KWICEIE OB L2 £ L IZEVEiv, 2L L THF v 7 —FofEfhi, &
DKL BIBROZTIANDL EZ A LR o7,

ZIEIZ 1805 4E 1 H 19 HICWIH SN b A X AN EHLZH LT, BITIE L HFiV 7z, B4
ENERET HE SN S, 77 AL, $%b5 1807 4EA 5 1813 F L TIEEHRIKS Z
DStz 1813457 T ¥ AHPANRA Y OHLD O REORHBEE L T—HOMIZ [T —
I ZA5OTHM E#E SN2, 1814 4E1213-E R, 1815 4EIIATUREE, 1818 4R |ZIZ = ki
ENTzo AL VHBHOERE LTIRERZ - F - 7Y 50 [X~> v 7 (OIE)] 12k
TANEDRH o720 EHLHLDOERGBRLENE, ZOFHELEBELGORIHIZL > T, AL 2D
A CHUERICZIF AN S L7z P, (Cook 1959, 300)

VERDHE DM 2o 72 b 1 9 B2 O, AN O AN E BT 7 2 )V F v RORHAARA
VOFMEERNEERDDE LT SEM~Y XTIV - TRAEFRL L O &L L. 1805 4
T REEBIHATZ N T T 7 VT — D TANRS V3 Z D% I o Fiid 7T v ABEOR
B FRUF ANEDEMNOEREL, BRIZHICE>TA AT 2HEEORLIZ L 06T — F EED
B E B ATRRE R LA S ) ¥ —F0 [R5 —3T] BPAKEE LB, 5
WORER & F455 725 DSBIERERT R 2 55 1A — &85 2RISR S (FRTOlER%
ZETEROENIIH 5, BRI OFD )T, #ED RO/ MR O RT — FIEFFLL RO
ROBIFIZE S PIIFODUT B,

N7 —3

b LbvooH PR RIS
SGHEAPHBIZT 2 EE
ZOHEDKHIZET ) L3 5% 518,
o DTFrIITIRL T O ZESFD
FEVARSIOE Y IDpry X Ralfal Y

» “The play was performed for the first time on January 19, 1805, with Maiquez playing the title role, and lasted seven
days. The following year it was given six consecutive performances. It was not returned to the stage during the French
domination of the peninsula—that is, from 1807 to 1813. Within a month after the final withdrawal of French troops
from Spanish soil in 1813, Pelayo was performed again for a run of four days. It was performed seven times in 1814,
four times in 1815, five in 1816, and three in 1818. As an original Spanish tragedy it was second in popularity only to
Lopez de Ayala’s Numancia. Both plays, of course, owed their enthusiastic reception on the Spanish stage to their noble
expressions of patriotism.”
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ARA VOBEELRLFEHREHHEKEDDDERAT L%, (V,v, 73b)

1805 SEDRF LT, 727 D BIERIFIN D ARAL Y Ofilka FRIT 20D L) 5T —a DK
(& MEIOB#IZALS LA S EIROFECZ IR SR L 720 BEOEIZZONRT —3 &) B E
DNINFFEENT2b DIETRT, HAXDF) L) [T7F VAN Lo THEED L IIED
Sz, B LTI THIL, EODZ ) D) v EHo 72 b DIZ—8F 2 HOR—o4
WA 5 W A (all sorts of characteristics that Spaniards saw as either usurped or threatened
by the French, or necessary to the creation of a self-identity that conformed, at least in part, to what they
hoped they would become) | (Gies 2009, 23) TH o720 Lite\vy, dITRHENIGFAEL v

[ZL72NV A Y FIZART—IDNRL72ROEHEL, o2 &FEEMUEEZ b o TBIEITER Sz
TLEDH,

~NF—3

HEAFAEL BV 7EoT, RLAY P FXTO

L EARSL Y ANZZFOROMNIZZENEFFODTIE LRV ?
HENIFERATWONIZ kT Z & 2 C BV TW A2, (1, v, 60b)

RTI—FZEBHL AV FATDOAMEE W) BEOP T E LY LIPS T & - EEO M
FAEEL, ZoMEZmbL, ~ 1 Y a VEROBHRICES T2 L0 TH L, AWEDFIEIIHS
B2 BERE R HIR & R Tl v, HHEOLE EE L VI PREIE, 29 LS EFSE 2504095

WCEAREZ, WEOHDRET — 72 MEDOEELZZ T AR SN TE 2, ZOEEOHT,
FUH—FO [RT—=T] IZBFDLHINV AL Y FIIBEROINENEZEZ 5NDL, TOREIZLST
ERDIZE A ETRTOBG NI SWEL LD LTIV ATV FIE, 7T 5 o0 E CIIbEE
ENTWIHEORE A G T 5 2 L L0720 TEOEAKITRD > TW7HEOTER & FIEO D
DEZRD, WiOUEZ B L TH 7 —FOEMONTBICIHFE SN TEDLLZ Lo/, £ L
Ty ANWRAD AT H =B L EED, RT—FIEFEENDET A My ) TAOROESN 57
BadAti L, HEOHEY BHig 3 A4 OBRELZFHZ 720328 LoD TH b,

** “Y i un pueblo insolente alla algtn dia / Al carro de su triunfo atar intenta / La nacién que hoy libramos, nuestros
nietos / Su independencia asi fuertes defiendan, / Y la alta gloria y libertad de Espana / Con vuestro herdico ejemplo
eternas sean.”

» “No hay patria, Veremundo! ;{No la lleva / Todo buen espafiol dentro en su pecho? / Ella en el mio sin cesar
respira:”
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